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POLSKI
HS 7230 BEZPIECZENSTWO

Przed uzyciem tego urzqdzenia prosimy
uwaznie przeczytaé te instrukcje obstugil Prosimy
przestrzegaé wszystkich instrukcji  zachowania
bezpieczenstwa, aby unikngé szkéd z powodu
nieprawidfowego uzytkowanial
= Prosimy zachowaé te instrukcje do wglgdu
w przysztosci. W przypadku przekazania
urzgdzenia innej osobie, nalezy koniecznie
dotgczy¢ te instrukeie.

= Urzgdzenie to przeznaczone jest wytqcznie do
uzytku domowego.

i Nie wolno uzywaé tego urzqdzenia w
% kapieli, pod prysznicem, ani nad
—NJJ  wypetniona wodq umywalkg, a takze nie

nalezy go obstugiwaé mokrymi dtorimi.

= Urzqgdzenia tego nie wolno zanurzaé w wodzie,
ani dopuszczaé do jego kontaktu z wodg, nawet
przy jego czyszczeniu.

= Nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu wody w
wannie, umywalce, czy innych naczyniach.

= Gdy urzqdzenia tego uzywa sie w tazience,
nalezy pamietaé, aby po jego uzyciu wyjqé
wtyczke zasilania z gniazdka, poniewaz zawsze,
gdy znajduje sie w poblizu wody, powstaje
niebezpieczenstwo, nawet gdy sie je wytgczy.

= Jedli urzqdzenie to nie jest juz uzywane, w
celu dodatkowego zabezpieczenia zaleca sie
zainstalowanie w obwodzie elekirycznym wtazience
zabezpieczenia przed prgdem resztkowym (RCD)
o prqgdzie znamionowym nie przekraczajgcym 30
mA. Nalezy skorzystaé z pomocy elekiryka.

= Urzqdzenie to moze sie bardzo nagrzad.
Nie wolno wktada¢ wtoséw pomiedzy ptytki
ceramiczne na diuzej niz kilka sekund.

= Nie wolno dopusci¢ do kontaktu gorgcych ptytek
z twarzq, szyjq, ani glowq.

= Urzqgdzenia tego nie wolno niczym przykrywaé,
np. recznikiem.

= Nie ktadZ tego urzqdzenia, kiedy dziata, na
migkkiej poduszce, ani kocu.

= Po uzyciu wyjmij wtyczke zasilajgcq z gniazdka.
Nie wolno wypinaé z gniazda ciggngc za
przewdd zasilajgey. Urzgdzenie nalezy kta$é na
odpornej na wysokq temperaturze powierzchni i
pozostawi¢ do ostygniecia.

= Urzqdzenia tego nie wolno uzywaé jesli ono samo
lub przewdd zasilajgey sq widocznie uszkodzone

= Sprzety gospodarstwa domowego firmy
GRUNDIG spetniajg obowigzujgce normy
bezpieczenstwa, a zatem jesli urzqdzenie to lub
przewéd zasilajgcy ulegng uszkodzeniu, aby
unikngé wszelkich zagrozen nalezy je naprawié
lub wymienié¢ w serwisie. Btedna lub niefachowa
naprawa moze powodowaé zagrozenie dla
uzytkownikéw.

* Nalezy zadbaé, aby podczas vzywania tego
urzqdzenia nie doszto do przypadkowego
wyciggniecia przewodu zasilania ani potknigcia
sie o niego.

= Nie owijaj przewodu zasilajg wokét suszarki, bo
moze to go uszkodzi¢. Regularnie sprawdzaj, czy
przewdd zasilajgey i suszarka nie sq uszkodzone.

= Nigdy nie uzywaj tego urzqdzenia w miejscach
zagrozonych zaptonem ani w poblizu tatwopalnych
mebli i materiatéw. Nie wolno dopuszczad
do kontaktu tego urzqdzenia z materiatami
tatwopalnymi, np. zastonami, tkaninami, itp. ani do
przykrycia nimi. Zwracaé uwage, aby urzqdzenie
to pozostawato zawsze w bezpiecznej odlegtoici
od tatwopalnych materiatéw i mebli.

= Nie wolno kta$é tego urzqdzenia na papierze,
kartonie ani plastiku, powierzchniach tatwopalnych
lub polerowanych, nieognioodpornych.

= Nie nalezy uzywad tego przyrzqdu na dworze.

= Urzgdzenie to nalezy chronié¢ przed dostepem
dzieci.

= Urzqdzenie to mogq uzywaé dzieci oémioletnie
i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej, lub
pozbawione dodwiadczenia i wiedzy, jeli sq
pod nadzorem lub poinstruowano je co do
uzytkowania tego urzgdzenia w bezpieczny
sposdb i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzqdzeniem.
Dzieci bez nadzoru nie mogq go czyscié ani
konserwowaé.

= W Zadnym przypadku nie nalezy rozbierad
tego urzqdzenia. Gwarancja na to urzqdzenie
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowym obchodzeniem sie z nim.

= Sprawdz, czy napiecie zasilania podane na
tabliczce znamionowej (na rqczce urzqdzenial)
odpowiada napieciu w miejscowej sieci
zasilajgcej. Jedynym sposobem odtqczenia tego
urzqdzenia od zasilania jest wyjecie wtyczki z
gniazdka.

= Nie wolno pozostawiaé urzqdzenia bez nadzory,
gdy jest wigczone.

= Powierzchnia zewnetrzna wokét ptytek moze sie
bardzo nagrzaé.
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Drodzy Klienci,

Gratulujemy zakupu lokéwki Catwalk
Collection HS 7230 Hair Styler
,Straight & Curls".

Prosimy uwaznie przeczyta¢ naste-
pujacq instrukcje, aby na wiele lat
zapewni¢ sobie petng satysfakcje z
uzytkowania tego wysokiej jakosci
wyrobu firmy Grundig.

Odpowiedzialna po-
stawa!

GRUNDIG przywig-
zuje duzq wage do
przestrzegania podpi-
sanych uméw dotyczg-
cych warunkéw pracy
za godziwe wynagrodzenie, za-
réwno wobec naszych pracowni-
kéw, jak i dostawcdw. Zwracamy
réwniez duzq uwage do efektyw-
nego wykorzystywania surowcéw,
statego zmniejszania ilosci odpadéw
o kilka ton rocznie. Ponadto wszyst-
kie nasze akcesoria sq dostgpne
przez co najmniej pig¢ lat.
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Dla przysztosci, dla ktérej warto zyé.
Dla dobrej sprawy. Grundig.
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Regulacja
Patrz ilustracja na sr. 3.

[A] 2x plytki grzewcze powlekane z
materiatu Ceramic Keratin

Wyswietlacz (wyswietlanie tem-
peratury)

[€] Przyciski nastawiania tempera-
tury (»+¢, »=«) (8 pozioméw od

140°C do 210°C)

[D] Przycisk » (D« do zalgczania i
wylqczania lokéwki

[E] Wysokiej jakosci, odporna na wy-
sokie temperatury kosmetyczka z
odporng na wysokie temperatury
matq.

[F] Przewéd zasilajgcy na zigezu ob-
rotowym

Funkcje specjalne

m Lokéwka ta jest odpowiednia dla
wioséw kazdego rodzaju.

® Z czterema promiennikami klasy pre-
mium z krysztatami Swarowskiego.

® Podwdjna powtoka ceramiczna
Color & Shine™ Activator Pre-
mium ptytek do uktadania wio-
sOw z zewnetrzng warstwq kero’ry-
nowq zapewnia réwnomierne na-
grzewanie wloséw, a takze fatwe
przesuwanie ptytek. W ten spo-
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séb chroni wlosy przed napreze-
niami, dodaje blasku ich barwie i
zapewnia luksusowy potysk.

® Modne i elastyczne uktada-
nie wloséw w gtadkie i l$nigce
pasma, profilowane koAcéwki, a
takze kaskady fal i lokéw.

® Funkcja blokady zapobiega przy-
padkowym zmianom temperatury.

® Indywidualna regulacja tempera-
tury w 8 krokach od 140°C do
210°C, odpowiednio do ro-
dzaju wloséw (cienkie, normalne,

grube).

® Nastawiane napigcie zasilajgce
w zakresach stosowanych na
120-240V~, 50/60 Hz - idealne
takze w podrézy.

m Ogromna wygoda i bezpieczen-
stwo uzytkowania:
- Niebieski ciektokrystaliczny wy-

$wietlacz temperatury

- Funkcja blokady zapobiega przy-

padkowym zmianom temperatury.

- Szybkie nagrzewanie elektro-

niczne - w 30 sekund do 100°C.

- profesjonalny przewéd zasila-
jacy o dtugosci 3,0 m z obro-
towym przegubem zapewnia
swobode ruchéw przy uktada-
niu fryzur, wylqcza sie automa-
tycznie po 60 minutach

m Wysokiej jakosci, odporna na wy-
sokie temperatury kosmetyczka
z odporng na wysokie tempera-
tury matq.

Opcje uktadania wto-
sow

Przy pomocy tej lokéwki mozna:

® prostowaé wlosy

B ksztattowaé koAcdwki (do we-
wnatrz i na zewnqtrz)

m ukladaé¢ miekkie kaskady fal

Aby dowiedzie¢ sie, jak przy uzyciu

klasycznego modelu prostownicy pro-

stowaé whosy i uktadaé je w loki pro-

simy odwiedzié:

www.grundig-hairstyling.de

Lokéwka ma indywidualng regulacje

temperatury w zakresie [C] od 140°C

do 210°C. Jest gotowa do uzycia po
ok. 60 sekund.

Zaleznie od siruktury wloséw,
zalecamy nastepujqce ustawienia:

m Dla wloséw cienkich, porowatych i
tlenionych: 140°C- 160°C.

® Dla wloséw normalnych:

170°C-190°C.

® Dla wloséw mocnych, odpornych i
grubych:
200°C-210°C.
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Przygotowanie

1 Urzqdzenie nalezy umieszczaé na
stabilnej, ptaskiej i odpornej na
wysokie temperatury powierzchni.

2 Wsadz wtyczke przewodu
zasilajgcego [F| do gniazdka
sciennego.

Ostroznie

® Nie wolno pozostawia¢ urzg-
dzenia bez dozoru, jeli jest wig-
czone do gniazdka.

3 Nacisnij [B] na sekunde, aby zatg-
czyé lokéwke.
- Zapala sig |B| wyswietlacz.

4 Nastaw temperature przetgczni-

kiem [C].

- Niebieski wskaznik zapala sig i
zaczyna migaé, az lokédwka osig-
gnie nastawionq temperature.

- Gdy lokéwka osiggnie wyma-
gang temperature, niebieska
lampka przestanie miga¢ i sygnat
dzwiekowy oznacza, ze lokédwka
jest gotowa do uzycia.

- Jesli zmieni sig temperature w
trakcie pracy, niebieska lampka
miga az do osiggniecia tej nowej
nastawionej (wyzszej lub nizszej)
temperatury.
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Uwaga

m Jesli nie zmieniono ustawien, funk-
cja blokady temperatury zosta-
nie automatycznie aktywowana w
ciggu 5 sekund po zatgczeniu lo-
kéwki.

m Kolor lampki LCD zmienia sig z
niebieskiego na czerwony i od-
zywa sig sygnat akustyczny.

u Aby odblokowa¢ przyciski, dwu-
krotnie naciénij »=« |[B| w ciggu 2
sekund.

® Upewnij sig, ze wlosy sq zupet-
nie suche.

® Przy pierwszym uzyciu wybierz naj-
nizsze ustawienie temperatury. Stop-
niowo zwigkszajqc temperature
mozna znalez¢ poziom najlepiej od-
powiadajgcy wlosom uzytkownika.

m Do dyspozyciji jest 8 pozioméw tem-
peratury(140°C = min., 210°C
= maks.) Lokéwka gotowa jest do
uzycia po ok. 60 sekund, podczas
gdy temperature 100° C osigga w
ciggu zaledwie 30 sekund.

® Maksymalng temperature 210 C
mozna osiggngé w zaledwie 3 mi-
nuty. W trakcie nagrzewania trzy-
maj urzqdzenie w reku.

u Jesli lokéwka nie jest uzywana przez
jakis czas po nagrzaniu, wytqcza
sie automatycznie po 60 minutach.
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m W trakcie uktadania pasma wloséw
powinny byé wyréwnane, aby unik-
nqé zagied na czesci ich dtugosci.

m Jak w przypadku wszystkich pro-
stownic, ktére nagrzewaiq sig do
wysokich temperatur: stosuj spray
ochronny, aby nie zniszczy¢ wlo-
SOW.

Prostowanie wltoséw

1 Grzebieniem lub szczotkg wyczesz
pasmo wloséw ok. 3 cm szerokosci,
zaczynajqc od szyi.

2 W16z te cze$é wloséw pomiedzy
plytki prostujgce [A] tak blisko na-
sady wloséw, jak to tylko mozliwe.

Ostroznie
® Nie dotykaj ptytek, bo sq bardzo
gorqce.

3 Zamknij plytki prostujgce [A] a na-
stepnie od razu przesun lokéwke
wzdtuz pasma wloséw, tagodnie
poruszajqc od nasady do czubkéw.
Zwracaj uwage, aby wlosy nie za-
petlaly sie w suply.

Uwaga

® W przypadku wloséw sztywnych
proces ten frzeba by¢ moze powté-
rzy¢ kilka razy na tym samym pa-
Smie.

4 Powtarzaj ten zabieg dla kolejnych
pasm wloséw.

5 Po uzyciu lokéwki, nacisnij [D] na se-
kunde, aby jq wylqczy¢ lokéwke.
- Wyswietlacz |B| zgasnie.

6 Wyimij wtyczke przewodu zasilajg-
cego [F] z gniazdka $ciennego.

Uktadanie wtoséw w
fale i loki

1 Grzebieniem lub szczotkg wyczesz
pasmo whoséw ok. 3 cm szerokosci,
zaczynajqc od szyi.

2 W18z te czeéé wloséw pomigdzy
plytki prostujgce [A]tak blisko no-
sady wloséw, jak to tylko mozliwe.

3 Obré¢ lokéwke o 180°, aby wlosy
owinely sie na nim na catej diugosci
plytek grzewczych [A].

4 Obracajqc, powoli przeciggaij lo-
kéwke w strone koncédw woséw.

- Lok tworzy sig, gdy lokéwke prze-
ciggnie sie¢ w dét do koricéw wio-
sdw i wysunie wlosy z niego.

5 Powtarzaj ten zabieg dla kolejnych
pasm wloséw.

6 Po uzyciu lokéwki, nacisnij [D] na se-
kunde, aby jq wytgczyé lokéwke.

- Wskaznik trybu pracy B/ znika.

7 Wyimij wtyczke przewodu zasilajg-
cego [F| z gniazdka éciennego.

Ostroznie
m Pozostaw lokéwke w bezpiecz-
nym miejscu, aby ostygta.
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Czyszczenie i
konserwacja

1 Wylqcz lokéwke i wyciggnij
wtyczke przewodu zasilajgcego [F]
z gniazdka w $cianie.

2 Przed czyszczeniem pozostaw lo-
kéwke do ochtodzenia. Poniewaz
bardzo sig nagrzewa, stygniecie
moze potrwad do 45 minut.

3 Urzgdzenie czysci¢ wylqgeznie wil-
gotng, migkkq $ciereczkq.

Ostroznie

m Urzgdzenia tego ani przewodu za-
silajgcego, nie wolno wktadaé do
wody ani zadnego innego plynu.
Nie wolno uzywaé zadnych $rod-
kéw czyszczqcych.

m Urzqdzenie pozostawiaj do wysty-
gniecia na odpornej na wysokie
temperatury, bezpiecznej i ptaskiej
powierzchni.

Uwaga

m Przed uzyciem tak oczyszczonego
urzqdzenia doktadnie wytrzyj do
sucha wszystkie jego czesci migk-
kim recznikiem.
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Przechowywanie

u Jedli nie planujesz uzywad tego
urzqdzenia przez diuzszy czas,
nalezy starannie je przechowad.

m Upewnij sig, ze wtyczka jest wyjeta
z gniazdka, a lokéwka zupetnie
ostygta i jest catkiem sucha.

m Nie owijaj przewodu zasilajgcego
wokét lokéwki.

m Przechowuj lokéwke w chtodnym i
suchym miejscu.

m Lokéwke nalezy chronié przed do-
stepem dzieci.
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Uwaga dot. ochrony
srodowiska

Wyréb ten wykonano z czeici i ma-
teriatéw wysokiej jakosci, ktére
mogq by¢ odzyskane i uzyte jako su-
rowce wtérne.

Po zakoniczeniu uzytkowa-
nia nie nalezy zatem po-
zbywad sie go razem z in-

mmmm | nymi odpadkami domo-
wymi. Nalezy przekazaé
je do punktu zbiérki urzqdzen elek-
trycznych i elektronicznych na su-
rowce wtérne. Wskazuje na to ten
symbol umieszczony na wyrobie, in-
strukciji obstugi i opakowaniu.

Informacje o najblizszym punkcie
zbiérki mozna uzyskad u miejsco-
wych witadz.

Odzyskujgc surowce z uzywanych
wyrobéw pomagamy chronié érodo-
wisko naturalne.

Dane techniczne

Wyréb ten jest zgodny z Dy-
rektywami Europejskimi

2004,/108/WE, 2006/95/WE

oraz 2009/125/WE.

Zasilanie:

120-240 V~, 50/60 Hz

Moc:
35W

Zastrzega sie prawo do wprowa-
dzania modyfikacji konstrukcji i

danych technicznych.

POLSKI 69|



Grundig Intermedia GmbH
Beuthener Strasse 41
90471 Nirnberg

www.grundig.com
72011 908 4800 12/50

AUS GUTEM GRUND

GRUNDIG






